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/AN Informacdes de seguranca

Adverténcia Estas instrugdes sao apenas
validas nos paises cujos simbolos séo
apresentados na capa deste manual.

Para sua segurancga e funcionamento cor-

recto da maquina, leia este manual cuida-
dosamente antes da instalacéo e utilizagéo.
Guarde sempre estas instrugées com a maqui-
na mesmo que seja transferida ou vendida. Os
utilizadores devem conhecer por completo o
funcionamento e as caracteristicas de seguran-
¢a da maquina.

Seguranca geral

Adverténcia O aparelho néo deve ser

utilizado por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais € mentais
reduzidas, ou que ndo possuam o
conhecimento e a experiéncia necessarios.
Devem ser vigiadas ou receber formagéo para
a utilizagéo do aparelho por parte de uma
pessoa responsavel pela sua seguranga.

Seguranca para criancas

= O aparelho so6 pode ser utilizado por adultos.
As criangas tém de ser supervisionadas de
modo a néo brincarem com o aparelho.

* Mantenha todas as embalagens fora do al-
cance das criangas. Existe o risco de asfixia
e ferimentos pessoais.

* Mantenha as criangas afastadas do aparelho,
durante e apos o seu funcionamento, até o
aparelho arrefecer.

Utilizacao

= Antes da primeira utilizagdo, remova do apa-

relho todo o material de embalagem, os au-
tocolantes e a pelicula de protecgéo do pai-

Manutengéo e limpeza _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ 10
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Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

nel da placa em ago inoxidavel (se aplicavel).
Né&o remova a placa de caracteristicas. Isso
pode invalidar a garantia.

» Desactive (posi¢do "off") as zonas de coze-
dura apds cada utilizagéo.

= Os queimadores e as partes acessiveis ficam
quentes durante e apos a utilizagdo. Ndo co-
loque talheres ou tampas de panelas sobre a
mesa de trabalho. O tacho e o respectivo
contetdo podem virar. Existe o risco de
queimaduras.

= As gorduras e os oleos quentes podem infla-
mar muito rapidamente. Existe o risco de in-
céndio.

= Nao deixe o aparelho a funcionar sem vigi-
lancia.

= Monitorize sempre o aparelho durante o fun-
cionamento.

= Néo deixe verter liquidos para os orificios na
parte superior da placa

= Nao utilize a placa sem tachos.

= Este aparelho destina-se apenas a uso do-
méstico. Nao utilize o aparelho para fins co-
merciais e industriais.

Cuidado Este aparelho destina-se

apenas para cozinhar. Nao pode ser
usado para outras funcées como, por
exemplo, aquecimento de divisdes.

= Utilize apenas tachos com um diametro ade-
quado as dimensdes dos queimadores. Exis-
te o risco de sobreaquecimento e ruptura da
placa de vidro (se aplicavel).

= Nao utilize uma panela com um diametro in-
ferior & dimensédo do queimador. As chamas
podem aquecer as pegas da panela. Consul-
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te as tabelas no capitulo "Sugestdes e con-
selhos uteis".

= Os tachos nao devem alcangar a zona de
comando.

= Certifique-se de que os tachos nao ultrapas-
sam as extremidades da mesa de trabalho e
que estédo posicionados nos centros dos
anéis, de forma a evitar riscos de seguranga.

= Nao utilize tachos instaveis ou tachos que te-
nham a base danificada. Existe o risco de
tombamento e acidente.

= Nao coloque produtos inflamaveis, artigos
embebidos em produtos inflamaveis e/ou ob-
jectos que derretam (feitos de plastico ou
aluminio) dentro, perto ou sobre o aparelho.
Existe o risco de exploséo ou incéndio.

= Utilize apenas os acessorios fornecidos com
o aparelho.

= Tenha cuidado quando ligar o aparelho as
tomadas préximas. Nao permita que as liga-
coes eléctricas entrem em contacto com o
aparelho ou com tachos quentes. Nao permi-
ta que as ligagoes eléctricas fiquem enreda-
das.

Instalacao

= Leia atentamente estas instrucées. O
fabricante nao se responsabiliza por
quaisquer ferimentos causados em
pessoas e animais ou por danos a pro-
priedade causados pela nao observan-
cia destes requisitos.

= Para evitar os riscos de danos estrutu-
rais ou ferimentos pessoais, a instala-
cao, a ligacao do aparelho a alimenta-
cao eléctrica e ao sistema de gas, a
configuracdao e a manutencao apenas
devem ser efectuadas por pessoal qua-
lificado, em conformidade com as nor-
mas e regulamentos locais em vigor.

= Certifique-se de que o aparelho nao esta da-
nificado devido ao transporte. Nao ligue um
aparelho danificado. Caso seja necessario,
contacte o fornecedor.

= Utilize aparelhos de encastrar apenas apds a
montagem dos mesmos em unidades de en-
castrar adequadas e superficies de trabalho
em conformidade com as normas.
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N&o instale a placa sobre aparelhos domésti-
cos se as instrugdes de instalagéo néo per-
mitirem fazé-lo.

Instale o aparelho apenas numa bancada
plana.

Nao altere as especificagdes, nem modifique
este produto. Existe o risco de ferimentos e
danos no aparelho.

Respeite na totalidade as leis, regulamentos,
directivas e normas vigentes no pais onde
utiliza o aparelho (normas de seguranga, nor-
mas de reciclagem, regras de seguranga
eléctrica, etc.).

Respeite as distancias minimas relativamente
a outros aparelhos e unidades.

Instale uma protecgéo anti-choque, por
exemplo, as gavetas s6 devem ser instaladas
com um painel protector directamente por
baixo do aparelho.

Evite danos nas superficies de corte da ban-
cada devido a humidade utilizando um ve-
dante adequado.

Instale o aparelho na bancada sem deixar fol-
ga e utilizando um vedante adequado.

Evite danos na parte inferior do aparelho de-
vido ao vapor e & humidade, por exemplo,
originarios de uma maquina de lavar loiga ou
de um forno.

Nao instale o aparelho perto de portas ou
debaixo de janelas. Os tachos quentes po-
dem ser derrubados da placa ao abrir portas
ou janelas.

Antes de proceder a instalagéo, certifique-se
de que as condigdes de fornecimento locais
(tipo de gas e pressao) estdo de acordo com
o ajuste do aparelho. As condigdes de ajuste
para este aparelho estédo indicadas na placa
de caracteristicas que pode ser encontrada
no tubo de fornecimento de gas.

Este aparelho nédo esta ligado a um dispositi-
vo de evacuagédo de produtos de combustéo.
O mesmo devera ser instalado e ligado de
acordo com as normas de instalagéo vigen-
tes. Deve tomar especial atengéo aos requi-
sitos relativos a ventilagéo.

A utilizacao de um aparelho para coze-
dura a gas resulta em calor e humidade
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na divisao na qual esta instalado. Certi-
fique-se da existéncia de uma boa ven-
tilacao na cozinha: mantenha as aber-
turas naturais de ventilacao abertas ou
instale um dispositivo de ventilaciao
mecanica (exaustor).

« E necessaria ventilacdo adicional (por
exemplo, a abertura de uma janela ou o
aumento do nivel da ventilacdo mecani-
ca existente) aquando do funcionamen-
to intensivo do aparelho durante um
periodo de tempo alargado.

= Cumpra cuidadosamente as instrugdes rela-
tivas as ligagdes eléctricas. Existe o risco de
ferimentos devido a corrente eléctrica.

= Desligue o aparelho da alimentacao
eléctrica antes de executar qualquer
trabalho de manutencao ou limpeza.

= Atomada da rede eléctrica esta sob tensio.
* Desligue a tomada da rede eléctrica.

= Assegure-se de que a instalagéo é realizada
correctamente de forma a proporcionar pro-
tecgéo anti-choque.

* Uma ligagéo de fichas de alimentagéo eléc-
trica e de tomadas soltas ou inadequadas
poderéo provocar o sobreaquecimento do
terminal.

= Todas as ligagoes devem ser efectuadas por
um electricista qualificado.

= Utilize um aperta-cabo para libertar a tenséo
do mesmo.

Instalacao

Adverténcia As seguintes instrugdes de

instalagéo, ligagdo e manutengéo devem
ser executadas por pessoal qualificado em
conformidade com as normas e leis locais em
vigor.

Ligacdo do gas

Escolha ligagdes fixas ou utilize um tubo flexivel
em aco inoxidavel em conformidade com as
normas em vigor. Caso utilize tubos metalicos
flexiveis, tome as medidas necessarias para
que estes n&o entrem em contacto com partes
moveis ou para que ndo sejam esmagados. Se-
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= Utilize o cabo de ligagdo a alimentagéo cor-
recto e substitua o cabo de alimentagéo da-
nificado por um cabo adequado. Contacte o
centro de assisténcia local.

= O aparelho deve dispor de uma instalagéo
eléctrica que lhe permita desligar o aparelho
da fonte de alimentagdo em todos os pdlos
com uma largura de abertura de contacto de,
no minimo, 3 mm.

= Se o suporte de fixagao estiver proximo do
bloco de terminais, certifique-se sempre de
que o cabo de ligagao ndo entra em contac-
to com a extremidade do suporte.

* Deve dispor de dispositivos de isolamento
correctos: disjuntores de protecgéo, fusiveis
(os fusiveis de rosca devem ser retirados do
suporte), barras de fuga a terra e contacto-
res.

Eliminacéo do aparelho

= Para evitar riscos de ferimentos pessoais ou
danos

— Desligue o aparelho da corrente.

— Corte o cabo de alimentagéo no ponto de
ligagao com o aparelho e elimine-o.

— Achate os tubos de gas externos se estes
estiverem instalados.

— Contacte as autoridades locais responsa-
veis pela eliminagéo do seu aparelho.

ja igualmente cuidadoso quando a placa estiver
instalada em conjunto com um forno.
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Importante Certifique-se de que a pressio de
fornecimento de gas do aparelho cumpre os
valores recomendados. A ligagéo ajustavel esta
fixada no suporte global através de uma porca
roscada G 1/2". Aparafuse as pegas sem forga
excessiva, ajuste a ligagéo na direcgao
necessaria e aperte tudo.

Extremidade do veio com porca

3 Anilha (anilha adicional apenas para Eslo-
vénia e Turquia)

Cotovelo

Suporte de tubo em borracha para gas li-
quido (apenas para Eslovénia e Turquia)

Gas liquido: utilize o suporte de tubo em bor-

racha. Encaixe sempre a junta. De seguida,

prossiga com a ligagdo de gas. O tubo flexivel

esta pronto para aplicagdo quando:

— ndo ultrapassa a temperatura ambiente, ou
seja, ndo ultrapassa os 30 °C;

- néo ultrapassa 1500 mm de comprimento;

- ndo apresenta estrangulamentos;

— ndo esta sujeito a tracgdo ou torgéo;

— ndo entra em contacto com extremidades ou
cantos cortantes;

— pode ser faciimente examinado para verifica-
¢do do seu estado.

O controlo e a preservagio do tubo flexivel

consistem em verificar se:

— ndo apresenta fendas, cortes ou marcas de
queimaduras em nenhuma extremidade, nem
em toda a sua extenséo;
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— o material ndo apresenta sinais de endureci-
mento, mas sim a sua correcta elasticidade;

— os grampos de fixagdo néo estédo enferruja-
dos;

— o prazo de validade néo foi ultrapassado.

Caso sejam detectaveis uma ou mais anomali-

as, ndo repare o tubo e substitua-o.

Importante Quando a instalagéo estiver
concluida, certifique-se de que a vedagéo de
cada tubo foi realizada correctamente. Utilize
uma solucgéo a base de sabio e ndo uma
chama!

Substituicdo dos injectores
1. Remova os suportes para panelas.

2. Remova as tampas e as coroas do queima-
dor.

3. Com uma chave de porcas de 7 mm, re-
mova os injectores e substitua-os pelos
necessarios para o tipo de gas que utiliza
(consulte a tabela no capitulo "Dados Téc-
nicos").

4. Monte novamente as pegas, siga 0 mesmo
procedimento na ordem inversa.

5. Substitua a placa de caracteristicas (locali-
zada perto do tubo de fornecimento de
gés) pela correspondente ao novo tipo de
fornecimento de gas. Pode encontrar esta
placa na embalagem fornecida com o apa-
relho.

Se a presséo de gas for inconstante ou diferen-

te da pressdo necessaria, deve instalar um re-

gulador de pressdo adequado ao tubo de for-
necimento de gas.

Regulacao para o nivel minimo
Para regular o nivel minimo dos queimadores:
1. Acenda o queimador.

2. Rode o botao para a posigdo do nivel mini-
mo.

3. Remova o botio.

4. Com uma chave de fendas fina, regule a
posigao do parafuso de by-pass.



Parafuso de by-pass

— Se mudar de gas natural a G20 20 mbar
para gas liquido, aperte totalmente o pa-
rafuso.

— Se mudar de gas liquido para gas natu-
ral a G20 20 mbar, desaperte o parafu-
so de by-pass cerca de 1/4 de volta.

Adverténcia Certifique-se de que a

chama nédo se apaga se rodar rapidamente
0 botéo da posigdo do nivel maximo para a
posigédo do nivel minimo.

Ligacao eléctrica
= Ligue o aparelho de acordo com as precau-
¢oes de seguranga.

= Certifique-se de que a tensdo nominal e o ti-
po de alimentagéo na placa de caracteristi-
cas estdo em conformidade com a tensédo e
a poténcia da corrente eléctrica local.

= Este aparelho é fornecido com um cabo de
alimentagéao. Este tem de ser fornecido com
uma ficha adequada e capaz de suportar a
carga assinalada na placa de caracteristicas.
A ficha tem de ficar instalada numa tomada
adequada.

= Qualquer componente eléctrico tem de ser
instalado ou substituido pelo técnico do cen-
tro de assisténcia ou por um técnico de as-
sisténcia qualificado.

= Utilize sempre uma tomada devidamente ins-
talada e a prova de choques eléctricos.

= Certifique-se de que existe acesso a ficha de
alimentagéo apds a instalagéo.

= Nao puxe o cabo de alimentagéo eléctrica
para desligar o aparelho. Puxe sempre a fi-
cha de alimentagao.

= O aparelho n3o deve ser ligado a um cabo
de extens&o, a um adaptador ou a uma liga-
¢ao multipla (risco de incéndio). Verifique se
a ligagéo a terra estd em conformidade com
as normas e leis vigentes.

* O cabo de alimentagdo deve ser colocado
de forma a que nédo possa entrar em contac-
to com qualquer pecga quente.

= Ligue o aparelho a alimentagao com um dis-
positivo que permita desligar o aparelho da
alimentagao em todos os pélos com uma lar-
gura de abertura de contacto de, pelo me-
nos, 3 mm, por exemplo, corte automatico de
protecgao da linha ou fusiveis de corte de
alimentagao.

* Nenhuma das partes do cabo de ligagdo po-
de atingir uma temperatura de 90 °C. O ca-
bo azul neutro deve ser ligado ao bloco de
terminais com uma etiqueta onde consta a
letra "N". O cabo de fase castanho (ou preto)
(instalado no terminal indicado com a letra
"L") tem de estar sempre ligado a fase com
corrente.

Substituicdo do cabo de ligacao

Para substituir o cabo de ligagao utilize apenas
o tipo HO5V2V2-F T90 ou equivalente. Certifi-
que-se de que a secgao do cabo é adequada a
tenséo e a temperatura de funcionamento. O
cabo de terra amarelo/verde tem de ser aproxi-
madamente 2 cm mais comprido do que o ca-
bo de fase castanho (ou preto).

Encastre

|
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A) vedante fornecido

IR
/%k_J
4 B
A) vedante fornecido
B) suportes fornecidos

Possibilidade de encastrar

Unidade de cozinha com porta

O painel instalado por baixo da placa tem de
ser de facil remogao e permitir um acesso facil
no caso de ser necessaria a intervengéo da as-
sisténcia técnica.

min 20 mm

(max 150 mm)

a) Painel amovivel
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b) Espaco para ligagées
Unidade de cozinha com forno

As dimensdes da cavidade destinada & placa
devem respeitar as indicagdes e o movel de
cozinha deve estar equipado com aberturas de
ventilagao para permitir um fornecimento de ar
continuo. As ligagoes eléctricas da placa e do
forno devem ser efectuadas separadamente
por razdes de seguranga e para permitir a facil
remogéo do forno do movel.

A
120 cm?

A
l, 50 cm?2

o5

_1360 cm?




Descricao do produto

Disposicdo da mesa de trabalho

Q
O O

(ORONONO)

H B

Botdes de comando

" Sinbolo | bscricio

sem fornecimento de
’ gas / posigao desligado

Funcionamento

Ignicao do queimador

Adverténcia Seja extremamente

cuidadoso aquando da utilizagao de
chama aberta no ambiente da cozinha. O
fabricante declina qualquer responsabilidade
em caso de utilizagdo incorrecta da chama.

Acenda o queimador sempre antes de co-
locar o tacho.

Para acender o queimador:

1. Rode o botdo de comando para a esquer-
da para a posigao do nivel maximo ( 2 ()
) e pressione-o.

2. Mantenha o botao de controlo pressionado
durante aproximadamente 5 segundos; tal
ird permitir o aquecimento do termopar.
Caso contrario, o fornecimento de gas se-
ra interrompido.

3. Regule a chama apos a regularizagéo da
mesma.

Placa

Queimador semi-rapido
Queimador rapido
Queimador auxiliar
Botdes de controlo

" Simbolo | Descicio
posigéo de ignigéo /
fornecimento maximo de
gas
fornecimento minimo de

m gas

Se, apos algumas tentativas, o queimador
nédo acender, verifique se a coroa e a res-
pectiva tampa estdo nas posigdes correctas.

n Tampa do queimador
Coroa do queimador

Ignicao

Termostato
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Adverténcia Nao mantenha o botao de

comando pressionado por mais de 15
segundos.
Se o queimador n3o acender apds 15
segundos, solte o botédo de comando, rode-o
para a posicao off (desligado) e aguarde no
minimo 1 minuto antes de tentar acender
novamente o queimador.

Importante Na auséncia de electricidade, ¢
possivel acender o queimador sem o
dispositivo eléctrico. Neste caso, aproxime uma
chama do queimador, pressione o respectivo
botéo e rode-o para a esquerda para a posigédo
de libertagdo maxima de gas.

Se o queimador se apagar acidentalmen-
te, rode o botdo de comando para a posi-

Sugestoes e conselhos uteis

Poupanca de energia

= Sempre que possivel, coloque as tampas
nas panelas.

= Quando o liquido comega a ferver, reduza a
chama para cozinhar em lume brando.

Adverténcia Utilize tachos e panelas com
diametro adequado a dimenséo do
queimador.
Nao utilize recipientes para cozinhar com
dimensdes superiores as extremidades do
disco em utilizagéo.

Diametros do tacho

Rapido 160 - 260 mm
Semi-rapido 120 - 180 mm
frontal
Semi-rapido 120 - 220 mm
traseiro
Auxiliar 80 - 160 mm

Adverténcia Os tachos nio devem
alcangar a zona de comando. As chamas
poderiam aquecer a zona de comando.
N&o coloque a mesma panela sobre dois
queimadores.
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¢édo de desligado e aguarde no minimo 1 minu-
to antes de tentar acender o queimador nova-
mente.

A ignigédo pode iniciar-se automaticamente
ao ligar a rede eléctrica, apds a instalagéo
ou apos um corte de energia. Isto é normal.

Desligar o queimador

Para apagar a chama, rode o botao para o sim-
bolo ® .

& Adverténcia Reduza sempre a chama ou
apague-a antes de retirar as panelas do
queimador.

X
| £ X+

Adverténcia Certifique-se de que as

pegas dos tachos nédo ultrapassam a
extremidade dianteira da placa e de que os
tachos estéo posicionados centralmente nos
anéis, de forma a conseguir estabilidade
maxima e uma redugdo do consumo de gas.

Nao coloque tachos instaveis ou deformados
nos aneéis, para evitar que sejam derramados li-
quidos ou haja ferimentos.

Adverténcia Nao ¢ recomendavel utilizar
difusores de chamas.

Informacao relativa a acrilamida

Importante De acordo com os conhecimentos
cientificos mais recentes, se deixar tostar
alimentos (especialmente alimentos que
contenham amido), a acrilamida pode
representar um risco para a saude. Assim,
aconselhamos que cozinhe a baixa



temperaturas e ndo deixe tostar demais os
alimentos.

Manutencao e limpeza

Adverténcia Desligue o aparelho e deixe-

o arrefecer antes de o limpar. Desligue o
aparelho da alimentagéo eléctrica antes de
executar qualquer trabalho de limpeza ou
manutengao.

Adverténcia Por motivos de seguranga,

néo limpe o aparelho com aparelhos de
limpeza a vapor ou agentes de limpeza de alta
pressao.

Adverténcia Nao utilize produtos de
limpeza abrasivos, palha de ago ou acidos.
Podem danificar o aparelho.

Riscos ou manchas escuras na superficie
néo afectam o funcionamento do aparelho.

= Pode remover os suportes para panelas para
limpar facilmente a placa.

= Para limpar as partes esmaltadas, a tampa e
a coroa, lave-as com agua e detergente e
seque-as cuidadosamente antes de voltar a
coloca-las.

= Limpe as pegas de ago inoxidavel com agua
€ seque com um pano macio.

= Os suportes para panelas ndo sao resisten-
tes & maquina de lavar loiga. E necessario la-
va-los @ mao.

= Quando lavar os suportes para panelas a
mao, tenha cuidado quando os secar porque
o processo de aplicagéo do esmalte pode
deixar extremidades pouco polidas. Se ne-
cessario, remova as manchas dificeis com
um produto de limpeza em pasta.

= Certifique-se de que posiciona os suportes
para panelas correctamente apds a limpeza.

= Para que os queimadores funcionem correc-
tamente, certifique-se de que os bragos dos
suportes para panelas se encontram no cen-
tro do queimador.
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* Tenha muito cuidado quando substituir
os suportes para panelas, para evitar
danos na superficie da placa.

Ap6s a limpeza, seque o aparelho com um pa-
no macio.
O ago inoxidavel pode escurecer quando so-
breaquecido. Consequentemente, ndo deve
cozinhar utilizando tachos de barro, panelas de
terracota ou chapas de ferro fundido. Nao utili-
ze folha de aluminio para evitar danos na super-
ficie durante o funcionamento.

Remocao de sujidades:

1. - Remova imediatamente: plastico der-
retido, pelicula de plastico e residuos de
alimentos que contenham agucar.

— Desligue o aparelho e deixe-o arre-
fecer antes de limpar: manchas de cal-
cario, de agua, salpicos de gordura,
descoloragdes metalicas brilhantes. Uti-
lize um agente de limpeza especial ade-
quado a superficie da placa.

2. Limpe o aparelho com um pano humido e
um pouco de detergente.

3. No final, seque o aparelho com um pa-
no limpo.

Limpeza do disparador

Esta funcionalidade é obtida através de uma
vela ceramica de ignigdo com um eléctrodo de
metal. Mantenha estes componentes bem lim-
pos para evitar dificuldades ao ligar e verifique
se os orificios da coroa do queimador néo es-
téo obstruidos.
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Manutencao periédica
Entre em contacto periodicamente com o seu
centro de assisténcia local para verificar as

O que fazer se...

condi¢des do tubo de fornecimento de gas e
do regulador de pressao, se instalado.

Néo existe faisca quando acende  * Néo existe alimentagao eléctri-
0 gas. ca.

= Atampa e a coroa do queima-
dor n3o estdo bem colocadas.

O termopar nao é aquecido de
forma suficiente.

A chama apaga-se imediatamente =
apos a ignigéo.

A coroa do queimador esta blo-
queada com residuos de ali-
mentos.

O anel de gés arde irregularmente. =
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= Certifique-se de que a unidade
estd ligada e de que a alimenta-
G&o eléctrica esta activa.

= Verifique o fusivel. Se o fusivel
se soltar mais do que uma vez,
contacte um electricista qualifi-
cado.

= Certifique-se de que a tampa e
a coroa do queimador estao
nas posigoes correctas.

= Apos acender a chama, mante-
nha o botao pressionado duran-
te aproximadamente 5 segun-
dos.

= Certifique-se de que o injector
néo esta bloqueado e de que a
coroa do queimador esta isenta
de particulas de alimentos.
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Se existir uma falha, tente primeiro encontrar

uma solugéo para o problema. Se nio conse-
guir encontrar uma solugéo para o problema,

contacte o seu fornecedor ou o centro de as-
sisténcia local.

Se tiver utilizado o aparelho de forma in-
correcta ou se a instalagdo néo tiver sido
executada por um engenheiro qualificado, a vi-

= =

sita do técnico do servigo de assisténcia ou do
fornecedor pode nao ser gratuita, mesmo du-
rante o periodo de garantia.

Etiquetas fornecidas juntamente com o
saco de acessorios

Coloque os autocolantes tal como indicado
abaixo:

=

X X

Cole-o no Cartao de Garantia e envie esta
parte

Cole-o no Cartao de Garantia e guarde
esta parte

Cole-o no manual de instrugées

Estes dados sdao necessarios para o aju-

dar rapidamente e correctamente. Estes

dados estao disponiveis na placa de ca-

racteristicas fornecida.

= Descrigdo do modelo ................

Dados técnicos

Dimensodes da placa

Largura: 594 mm

Comprimento: 510 mm

Dimensodes da cavidade da
placa

Largura: 560 mm

12
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MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0BT
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f [ |

+ | wonec WooeL |1

il Slles |

1 1

= Numero do produto (PNC) .................

= Numero de série (S.N.) c.occevervverreereresresesrnseenns
Utilize apenas pecgas sobresselentes originais.
Estas pecas sobresselentes estdo disponiveis
junto do centro de assisténcia e lojas autoriza-
das para a venda das mesmas.

Comprimento: 480 mm
Entrada de calor

Queimador rapido: 3,0 kW
Queimador semi-rapido: 2,0 kW
Queimador auxiliar: 1,0 kW
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POTENCIA TOTAL:

Alimentagao eléctrica:
Ligagéo do gas:
Categoria:
Fornecimento de gas:

G20 (2H) 20 mbar = 8
kW
G30 (3+) 28-30 mbar
=567 g/h

G831 (3+) 37 mbar =

557 g/h
230V ~ 50 Hz

G1/2"
II2H3+

G20 (2H) 20 mbar

Queimadores a gas

QUEIMA- | POTENCIA | POTEN-
DOR NORMAL CIA RE-
DUZIDA

kW inj. 1/100

mm

Auxiliar 1.0 0.33 70

Semi-rapi- 2.0 0.45 96

do

Rapido 3.0 (gas nat.) 0.75 119
2.8 (GPL)

Preocupacdes ambientais

GAS NATURAL
G20 (2H) 20 mbar

Classe do aparelho: 3

Diametros de bypass

@ bypass em 1/100

mm
Auxiliar 28
Semi-rapido 32
Rapido 42

POTENCIA NORMAL

GPL
(Butano/Propano) G30/G31 (3+)
28-30/37 mbar

inj. 1/100 G31
mm 37 mbar
g/h
0.095 50 73 71
0.190 71 145 143
0.286 86 204 200

X

O simbolo == no produto ou na embalagem
indica que este produto nao pode ser tratado
como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
entregue ao centro de recolha selectiva para a
reciclagem de equipamento eléctrico e
electronico. Ao garantir uma eliminagéo
adequada deste produto, ira ajudar a evitar
eventuais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude publica, que, de outra
forma, poderiam ser provocadas por um
tratamento incorrecto do produto. Para obter
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informagdes mais pormenorizadas sobre a
reciclagem deste produto, contacte os servigos
municipalizados locais, o centro de recolha
selectiva da sua area de residéncia ou o
estabelecimento onde adquiriu o produto.

Material de embalagem

O material de embalagem ¢é ecoldgico e

pode ser reciclado. Os componentes de
plastico sao identificados por marcas:
>PE<,>PSx, etc. Elimine o material de emba-
lagem como residuo doméstico nas instalagées
de eliminagdo de residuos da sua zona.
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CsepgeHus no TexHuke besonacHoct _ _ 14
YcrawoBka _ 17
Onvcauve w3genna _ 20
Onucanue pabotel _ 21
MonesHble coBeThbI 22

Yxogwouctka _ _ _ 22
Yrto penatb,ecrm ... __ 24
TexHuyeckvne paHHble 25
OxpaHa okpyxatowen cpegpl _ 27

ﬂpaBo Ha U3MEeHeHUA CoOXpaHAeTCA.

AN CBegeHus nNo TexHuke 6e30MacHoOCTH

& BHUMAHMUE! [JaHHble MHCTPYKUUK
OENCTBUTENbHbI TOMbKO ANs CTPaH,
0003Ha4YeHHbIX CUMBONaMW, HanevYaTaHHbIMU

Ha 06noxke HacTosiLero Gyknerta.

[nsa cobctBeHHOM B6e3onacHocTu 1 npa-

BUINbHOWN aKcnnyaTtaumn MmalinHbl nepeq
ee yCTaHOBKOIZ 1 ncnonb3oBaHnemMm BHUMa-
TENbHO NPOYMTaTE HACTOSsILLEE PYKOBOA-
cTBO. Bceraga xpaHuTe HacTosLLmMe UHCTPYK-
UMM BMECTE C MaLUMHOW, Aaxe ecnu nepe-
fJaeTe unu npopaete ee. MNonb3oBaTenu gon-
XHbl XOPOLLUO 3HaTb, Kak pa60TaeT MaLllnHa, n
npasuna 6esonacHocTu Npu ee
aKcnnyartauuu.

OGwue npaBuna TeXHUKN 6e30nacHOCTH

A BHUMAHMUE! vua (Bkntovas geten) ¢

HapyLWeHHbIMU DU3NHECKUMY,
CEHCOPHBLIMU UMK YMCTBEHHBLIMM
CMOCOBHOCTAMM N C HEAOCTATKOM OMbiTa
WM 3HAHUIA HE JOMKHbI NMOMNb30BaTHCH
AaHHbIM npubopomM. OHW JOMKHBI
HaXoAMUTBLCHA NOA NPUCMOTPOM MNK Nony4YaTb
WHCTPYKLMW OT N, OTBETCTBEHHOTO 3a KX
6e3onacHoCTb.

Be3onacHocTb aeten

* [aHHbIM NpMBOPOM MOTYT NOMb30BaTLCA
TONbKO B3pocnble. CneanTe 3a TeM, 4TOObI
AeTN He urpanu ¢ npubopom.

» XpaHuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuansl
BHe gocsaraemoctun geten. CywecrtsyeT
OMacHOCTb YAYLIbSA UK MOMYyYEHNs TPaBM.

* He nognyckante geten k npubopy Bo Bpe-
M$ 1 nocrne ero paboTbl, Noka OH He OCTbI-
HeT.
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Ucnonb3oBaHue

+ [Nepep Havyanom akcnnyatauuu npudopa
yQanuTe ¢ Hero Bce ar1eMeHThl YNakoBKy,
HaKMENKN 1 3aLLUTHYIO NIEHKY BapO4HOM
naHenu u3 HepXxaBetoLLEen CTanu (ecnm aTto
yKasaHue NpMMEHUMO K AaHHOMY npuGo-
py). He yaansiite Tabnuyky ¢ TeXHUYecKu-
MU AaHHbIMW. DTO MOXET NPUBECTY K aH-
HYIMPOBAHMIO FapaHTUMN.

+ [locne kaxgoro Ucnonb3oBaHUs BbIKMHO-
YanTe KOHGOPKN.

+ Bo Bpems paboTbl M nocne Hee ropenku u
npunerawoLmne K HUM YacTh CUNbHO Harpe-
BatoTcs. He knaguTe ctonosbie npubopsl
UMK KPbILLKW KaCTPIONb Ha BApOYHYIo na-
Henb. [Tocyaa MOXeT ONpoKNHYTLCS, a ee
coaepxumoe BbiTeub. CyLlecTByeT onac-
HOCTb MOMNy4YEHNS OXOroB.

+ [opsunii Xup n pactmTenbHble Macna
o4eHb ObICTpo BocnnameHsoTes. Cyule-
CTByeT OMacHOCTb Moxapa.

* He ocraBnsite npubop 6e3 npucmoTtpa BO
Bpems ero paboTbl.

» He octaBngante npubop 6e3 npucMmoTpa Bo
Bpems ero paboThbl.

* He pgonyckante nonagaHus XuakocTen B
OTBEPCTUS BEPXHEN YacTW BapOYHON NaHe-
N1 B pesynbTarte ux nepenvea.

* He ncnonb3yite BapouHyto naHens 6e3
nocyzpl.

+ [Mpnbop npegHasHayveH TonbKO Ans HbITo-
BOrO UCMoMb30oBaHuA. He ncnonb3ynrte ero
B KOMMEPYECKMX 1 NPOMBILLIIEHHBIX LIeNsX.
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& NPEAYNPEXOEHUE! faHHbIN
npubop npegHa3Ha4YeH TONbLKO ANA
npuroToBneHus nuwu. Ero He cneayet
Mcnonb3oBaTh B APYrUX Liensx,
Hanpumep, onsa oborpeBa NOMeLLEHUN.

* Wcnonbayiite Tonbko nocyay, anamerp Ko-
TOPOW COOTBETCTBYET pasmepam KOHGO-
pok. CyLLecTByeT OnacHOCTb Neperpesa u
NOBPEXOEHNs! CTEKNAHHOMN NaHenu (ecnm
TakoBasi UMeeTcs).

+ He ncnonb3yiite ckoBopoaku, AnameTp
[IHa KOTOPbIX MEHbLLe pasmepa ropenku.
Mnams MOXeT HarpeBaTb py4Ky CKOBOpOA-
kn. CM. Tabnuupl, Haxogsawwmecs B [nase
«[lonesHble CoBETbI».

* Henb3sa cTaBUTb KyXOHHYIO MOCYAY Ha na-
Hernb ynpasneHus npubopa.

+ Cnepgute, 4Tobbl MOCyAa He BbICTyNana 3a
Kpaln BapOYHOWN NaHenu v cTosna Ha LeH-
Tpe KOH(OpPKM. DTO NO3BONUT M3bexaTb
HEHY>XXHOro pucka.

* He ncnonb3ynte HEYCTONYMBYIO KYXOHHYHO
nocyay 1 nocyay C NOBPEXAEHHBIM AHOM.

CyluecTByeT onacHOCTb ONPOKMAbIBAHUS 1

BO3HVKHOBEHVS1 HECHACTHOrO Cryyas.
* He cTaBbTe B Npubop, Ha HETO UK PALOM

C HMM nerkosocniameHarwmneca matepma-

bl UNMN NPONUTAHHbIE UMW NpeaMeThI, a
TakKKe npeamMeTbl U3 nerkonfiaBkux mate-
prnanos (MS nnacTtMmaccbl Unn aJ'IPOMVIHVIﬂ).
CyLLl,eCTByeT 0OnacHOCTb B3pbiBa U1 BO3-
ropaHu4.

* Wcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTY,
nocTaBnsieMble BMECTe C MPMGOpOM.

+ CobnioganTte 0CTOPOXHOCTb MPW NOAKIHO-
yeHuM Npudopa K po3eTkam, PacronoXeH-

HbIMU Ha BNM3KOM OT HEro paccTtosHun. He

[onycKanTe KOHTaKTa aNeKTPUYECKUX Npo-
BOZOB C NPUGOPOM MU ropsiyelt Nocyaoun.
He monyckaiite cnyTbiBaHWs 3NeKTPOnpo-
BOAOB.

YcraHoBKa

* MNepen yCTaHOBKOVI obsi3aTenbHO O3Ha-
KOMbTeCb C AaHHbIMU UHCTPYKUNAMMNU.
UsrotoBuTEnb He HECET OTBETCTBEH-
HOCTb 3a NpU4nHeHue nobbIX TPpaBM
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nwoaamMm 1 ooMalwHUM XXUBOTHbLIM UIK 3a
noBspexageHue nmyulecrea, BO3HMUKLINX
B pe3ynbTaTe HecoGnoAeHuUs 3TUX Tpe-
6oBaHuN.

YcTtaHoBKa U nogkntoveHue npudopa kK
3N1eKTPUYECKOMN U Fa30BOM CETH, Ha-
CTpOWKa 1 obcnyxuBaHue JOMKHbI NPo-
BOAUTLCA TOJNIbKO KBanM(bVILWIpOBaH-
HbIM cneuynanuncTom, YTOObI UCKNHYUTb
OonacHOCTb NOBpeXAeHus npubopa nnu
nony4yeHusa TpaBMbl.

Y6eputech, 4To Npnbop He NoBpexaeH
npu TpaHcnopTupoBke. He nogkntoyanTte
noBpexaeHHbI npubop. B cnyvae Heobxo-
OMMOCTM 0BpaTuTeck B MarasuH, rae obin
npunobpeTeH npnbop.

BcTtpanBaembie npubopbl MOXHO 3Kcnya-
TUpOBaTb NULLb NOCIE NX YCTAHOBKU B Me-
6enb 1 Ha paboyre NOBEpXHOCTH, OTBE-
YatoLime TpeboBaHNAM COOTBETCTBYHOLLMX
CTaHaapToB.

He ycTaHaBnuBaiiTe BapoyHyto NaHesb
Hag GbITOBLIMM NpUGOPaMK, €CrN UHCTPYK-
LMK MO MX YCTaHOBKe 3anpeLLatoT nogoo-
HYI0 YCTaHOBKY.

BapouHyto naHenb crnegyeT BcTpauBaTth
TOJIbKO B CTOMELLUHULYY C POBHOW NOBEPXHO-
CTblo.

He nameHnante napameTpbl U He BHOCUTE

M3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO AAHHOTO Mpu-
6opa. CylectByeT OnacHOCTb NOMyYeHns
TpaBM 1 noBpexaeHuns npubopa.

HeykocHuTenbHO cobnoaanTe 3akoHbl,
pacrnopsikeHUs1, NPeAnMcaHns 1 HopMbl
(TpeboBaHust TeXHMKKM Ge30MacHOCTH, npa-
BWIa ¥ NOPSAOK yTUIM3aumn, npasmna
TEXHUKM 3nekTpobesonacHoCT U T.4.),
[EeCTBYIOLLME B CTPaHe, Ha TeppuUTopumn
KOTOPOW ucnonb3yetcs npubop.

BbigepxxvBaite ONyCTMbIE MUHUMAnb-
Hble 3a30pbl Mexay cocefHuMmn npudopa-
MU,

O6ecneybTe 3alnTy OT NOPAKEHNS ANEK-
TPUYECKUM TOKOM; Hanpumep, yctaHaBnu-
BalTe BbIABWXHbIE SLLMKM TOMBKO NpU Ha-
YUK 3aLMTHOW NaHenn HENOCPEACTBEH-
HO nop, Npndopom.
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MoBEepPXHOCTM CPE30B B CTOMELLUHNLE HEOb-
XOAMMO 3alUWUTUTL OT BO3LENCTBUS Braru
COOTBETCTBYIOLLMM repMETUKOM.

Crtbik anekTponpubopa u CToneLHnLb
JorkeH BbITb MONHOCTLIO 1 6e3 3a30poB
3anoJyiHeH COOTBETCTBYOWMNM repMeTUKOM.

3alUmMTMTE HWKHIOW YacTb Npubopa oT BO3-
AEeNCTBMA napa v Braru, HanpumMep, ot no-
CYAOMOEYHON MaLLMHbI UINN LYXOBOTO LUKa-
da.

He yctaHaBnuBavite npnbop Bo3ne aABepen
n nop okHamu. OTKpbIBaloLLMecs ABepu
WM OKHa MOryT cOuTb C BAapOYHOW NaHenu
ropsiyyto nocyay.

Mepepn ycTraHoBkoW ybeamTech, YTo Ha-
CTpOWiKM NpMbopa COOTBETCTBYIOT XapakTe-
pUCTMKaM ceTu razocHabxeHus (Tuny rasa
1 naenexuto B ceTn). MapameTpsbl Ha-
CTpOEeK AaHHoro npubopa ykasaHbl Ha Ta-
6nnyKe C TEXHNYECKMMU XapaKTepuUCTuKa-
MW, KOTOpasi HaXoAMTCSA PSAOM ¢ Tpy6on
noasoAa rasa.

[aHHbIN NpnMBop He COeaNHSAETCS C BbITSX-
HbIM ycTponcTBoM. OH AOKeH BbiTb ycTa-
HOBIEH U NOAKITHOYEH B COOTBETCTBUN C
AencTeyommm npasunamu. Ocoboe BHU-
MaHue crneayeT yaenuTb cobiogeHunto
TpeGoBaHMit B OTHOLLEHWUWN BEHTUNSALMN.

Mpwu ncnonb3oBaHum razosoro npuéopa
ANSA NPUroTOBMEHUA NULLKN B NOMeLLe-
HUM, B KOTOPOM OH YCTaHOBIEH, Bblae-
NATCA Tenno 1 Bnara. Yéoegurechb, 4to
B KyXHe MMeeTCs XOpoLUasA BeHTUNALUUA:
AepXKuTe OTKPbLITLIMU OTBEPCTUA ANA
€CTeCTBEHHOMW BEHTUNALMM NN YCTaHO-
BUTE YCTPONCTBO ANA MeXaHW4YeCKon
BbITAXKW (BbITAXKHON BEHTUNATOP).

Mpn Heo6x0ANMOCTH, BO BPEMS UHTEH-
CUBHOIO U ANIUTENILHOrO UCNOJb30Ba-
HuA npubopa, obecneybTe AONONHM-
TeNnbHYH BEHTUNALUMIO (Hanpumep, OT-
KpOMTE OKHO UNK ycTaHoBUTe Gonee
BbICOKY0 MOLUHOCTb YCTPOUCTBa Mexa-
HUYECKOW BbITSXKKW, €CIn UMeeTCA).

TwaTtensHo cobrnioganTe MHCTPYKLMIO MO
MOAKIIOYEHWIO K anekTpoceTn. Cylue-
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CTBYET ONAaCHOCTb Nopa)eHua anekTpuye-
CKMM TOKOM.

Mepen npoBeaeHMeM TeXHUYECKOIO 06-
CNyXUBaHUA UMK YMCTKOW Nnpubopa oT-
coeAiHWUTE ero oT CeTu aneKTponuTa-
Hus.

KnemmMHas konogka HaxoguTes nog Hanpa-
XeHunem.

ObecTo4bTe KNEMMHYIO KOJOAKY.

MpounssoamuTe ycTaHOBKY Tak, 4Tobbl 0bec-
NeYUTb 3aLLMTY OT NMOPAKEHUS ANEKTpUYe-
CKMM TOKOM.

HecooTBeTcTBUE, a Takke HENNOTHOE Npu-
neraHmne BUIKN U PO3ETKU, MOXET npmnee-
CTU K neperpeBy KOHTAKTOB.

MofcoennHeHre Kk kKNnemMMam AOMKHO Npo-
N3BOAMTLCS KBaNMUMULMPOBaHHLIM 3MEK-
TPUKOM.

Mcnonbaynte kabenbHbI 3axum Ans ceTe-
BOro kabens.

Vcnonb3ynte COOTBETCTBYIOLMIA CETEBOM
kabenb; ANa 3aMeHbl MOBPEXAEHHOIO Ce-
TeBoro kabens ucnonb3ynte kabenb, Noa-
XOAsALWMIM No xapakrepuctnkam. Obpar-
UTECb B MECTHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

MpuGop fomkeH ObITb NOAKIHOYEH Yepes

YCTPOWCTBO, NO3BONSAOLLEE OTCOEANHATb

€ro OT 3MEKTPOCETHU TaK, YTOGhLI paccTos-

HUE MeXay BCEMMU Pa3OMKHYTHIMU KOHTaK-
Tamm GbINo He MeHee 3 MM.

Ecnu dpukcmpytowmin KpoHLWTENH pacnono-
XEH PSAOM C KNeMMHbIM BriokoM, y6eau-
TECb B TOM, YTO COeAMNHUTENbHBIN Kabenb
He Haxo4WTCS B KOHTAKTE C Kpaem KpPOH-
LUTenHa.

CnegyeT ucnonb3oBaTb NoaxoasLine yc-
TpoWCTBa ANA U30NALMK: NPeaoXpaHu-
TenbHble aBTOMaTUYECKME BbIKIOYaTENMN,
nnaekvie npeaoxpaHuTenu (pesbbosble
nnaekue NpeaoxpaHUTenu crnegyeT BbiKpy-
ymBaTh M3 rHes3ga), aBToMaTbl 3alnUTbl OT
TOKa YTEYKU U MyckaTenu.

YTunusauma npu6opa
« [1ns npegoTBpaLLeHns pycka NosyYeHus

TPaBM UMK NOBPEXAEHNS UMYLLLECTBA Bbl-
nonHuTe credytolime 4encTBuS:
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— OrTknrounTe nuTanne npubopa.

— OTpexbTe 1 yTUnm3npynTe cetTeson
LLUHYP.

— PacnniowmTe HapyxHble ra3oBble Tpy-
Obl, €CIN OHW NMELOTCS.

YcTtaHOBKa

& BHUMAHME! Cnegytowive ykazaHusi no
yCTaHOBKe, NOAKIMIOYEHMIO U
TexobcnyXMBaHUIO OTHOCATCS K onepauusMm,
KOTOpbl€ A0MKHbI BbIMOMHATLCSA TONBKO
KBanMguLUMpoBaHHbLIMK CrieunanucTamy B
COOTBETCTBUW C AENCTBYIOLLMMU
cTaHgapTaMu Y MECTHBIMWU HOpMaMMu.

NoacoennHeHue K cucteme
rasocHabxeHusi

[nsa noaknoyeHns cneayeT UCnosb3oBaThb
HEMoABMXHOE coeanHeHNe NGo rmbkuii
LUNaHr B onneTke U3 HepxkaBetoLLeil cTanu B
COOTBETCTBUM C AEUCTBYHOLLMMU HOPMaMM.
Mpy MCNONb30BaHUM TMBKMX LUMTAHTOB B Me-
Tannuyeckon onneTke HeobxoaUmo Tuia-
TesIbHO NpocneanTb, YTOBbl OHU HEe Conpuka-
canucb ¢ NOABMXHBIMU 3IEMEHTaMM U He Ne-
pexumanuce. Takke GyabTe OCTOPOXHbI NPU
NOAKIIOYEHNUIN BApOYHOI NaHenNu K AyXOBOMY

LwKkady.

BAXHO! Y6eauTtech, 4To AaBneHue nogayu
rasa COOTBETCTBYET PEKOMEHYEMOMN
BenuuuHe. Perynupyemoe KoneHo KpenuTcs K
Tpybe ra3oBomn MarucTpanu ¢ NOMOLLbHO
rankn G 1/2". 3akpyTuTe BCe getanu, He
npyknagbiBas Ype3mepHbIX yCUnun,
BbICTaBUTE KOJNIEHO B HY>KHOM HanpaBneHnn u
3aTsHWUTe Bce pe3bboBble COeaNHEHNSI.
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— [lMo noBoay ytunu3auum npubopa obpat-
UTECb B MECTHYIO aBTOPU30BaHHYIO
cnyxoy.

|
e
o 0

KoHeu Tpy6blI € raikon

Mpoknaaka (AoNoNHUTEeNbHasA NPOKNaaKka
BXOOUT B KOMMJIEKTbI NOCTABOK TOJTIbKO
ansa CrnoseHun n Typumn)

KoneHo

NlepxaTens peanHoBoW TpyBbl ANs CKu-
YKEHHOrO ra3a (Tonbko Ans CroseHumn n
Typuwn)

CKVKEHHBIN ra3: UCTOoNb3yiiTe Pe3nHOBBbIN

Tpy6opepxatens. Bceraa ycraHaenumeaiTe

npoknaaky. 3aTeM NpuCTynuTe K NOAKoYe-

HUIO K NIHWMK nogayum rasa. [mbkasa nogsoaxa
MOXET UCMOmMb30BaTbCS, TOMbKO ECNN:

ee Temnepartypa He GyaeT npesbillaTh
KOMHaTHyto bonee, yem Ha 30°C;

ee AnuHa He npesbiwaeT 1500 mm;

OHa He UMEET CYXEeHUM;

OHa He HaTsHyTa U He NepeKkpyYeHa;

OHa He KacaeTcsl OCTPbIX KPOMOK U
YITOB;

— €€ MOXHO erko OCMOTPETb, YTOObI NpoBe-
pUTb €€ COCTOSIHNME.
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KOHTpOnb COXpaHHOCTM rMBKOro WnaHra

BKINtoYaeT B cebs creayoLLyto NpoBEpKyY:

— OTCYTCTBWE TPELLMH, MOPEe30B, CreAoB ro-
PEeHus, KaK Ha KOHLax, TaK 1 Mo BCew ero
AnviHe;

— MaTtepwvan LwnaHra He cTas XecTkuM, a co-
XPaHUM CBOI0 HOPMasIbHYH 3MaCTUHHOCTb;

— Ha XOMyTax KpenreHusi OTCYTCTBYeT pXKaB-
ynHa;

— CPOK rofHOCTY LUaHra He UCTeK.
B cnyyae oGHapyxeHUs O4HOTO Ui He-
CKOMNbKMX AeheKTOB HE PEMOHTUPYIiTE
LUMIaHT, @ 3aMeHuTe ero.

BAXHO! Nocne 3aBepLueHns ycTaHOBKM
ybeautech, 4To TpyOHBIE COEaNHEHNS
abcontoTHO repMeTuyHbI. Vicnone3yinte ans
NMPOBEPKM MbIfbHbIM pacTBop. 3anpeLliaeTca
umcnonb3oBaTb nnams!

3aMeHa MHXEeKTOPOB ropenok
1. CHuMWTE peLLeTKn ropernok.

2. CHuMWTE C ropenok KpbILLK/ U pacceka-
TEeNnu nNnameHu.

3. C nomoubto TOPLEBOrO KIto4a Ha 7 MM
OTBUHTUTE UHXEKTOPbI 1 3aMEHUTE UX
COOTBETCTBYIOLLMMMU TWMY UCMOMNb3yeMo-
ro rasa (cm. Tabnuuy B pasaene « TexHu-
Yeckue AaHHbIeY).

4. YcTaHoBUTE BCe JeTarnu Ha MecTo, Bbl-
NOMHUB BbILIENPUBEAEHHYIO NOCNEAoBa-
TenbHOCTb AENCTBUI B 06GpaTHOM nopsa-
Ke.

5. 3ameHuTe Tabnuuky ¢ TEXHUHECKUMU
JaHHbIMK (pa3MeLLieHHyo B6nM3un Tpybbl
noaBoaa rasa) Tabnuukoi, cooTseT-
CTBYIOLLE/ ! HOBOMY TUMY UCMONb3YEMOro
rasa. 31a Tabnuyka HaxogmTCs B NakeTe
C NPUHaANEXHOCTAMU, NOCTaBMSIEMbIMM
BMecTe ¢ npubopom.

Ecnu gaBneHve nogauv rasa otnmyaeTcs ot

TpebyeMon BENUYUHBI NN NOABEPXKEHO KO-

nebaHusim, Ha Tpyby nogaum rasa cnegyet

YCTaHOBWTb COOTBETCTBYHOLLUI PErynsaTop

[aBneHusl B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLMMU

HOpMamu.

1) Tonbko ansa Poccun
18

PerynupoBka MMHMManbHOro ypoBHsI
nnameHu

Onsa perynupoBky MUHUMANBHOTO YPOBHS
nrnameHun ropesok:

1. 3axruTe ropernky.

2. [loepHute PY4Ky B noJsi0XKeHne, CcooT-
BETCTBYyKOLLEE MUHNMANIbHOMY MNJI1aMeHMN.

3. CHVWMUTe pyuKy ynpaBreHus.

4. ToHKoW OTBEPTKON OTperynmMpymTe nosno-
»eHue B1HTa 06BOAHOro KnanaHa.

BuHT 06BOAHOrO KNanaxa

— [lpw nepexoge ¢ npupogHoro rasa G20
20 mbap (vnm npupopgHoro raza G20
13 m6ap!)) Ha CxIKEeHHBIN ras 3akpy-
TUTE BMHT 0OBOAHOrO KnanaHa Ao
ynopa.

— [pu nepexoae ¢ CKMKEHHOTO Ha Npu-
poaHbin raz G20 naeneHvem 20 mbap
OTKpPYTWUTE BUHT 0GBOAHOIO KnanaHa
npnbnuanTensHo Ha 1/4 obopoTa.

— [Mpu nepexope ¢ npupoaHoro rasa G20
naenenvem 20 Mb6ap Ha NpUPOaHbLIN
G20 ras gaeneHuem 13 mbap? otkpy-
TUTE BUHT 0O6BOAHOrO KnanaHa npu-
MepHO Ha 1/4 obopoTa.

— [pn nepexoae ¢ CXKWKEHHOro Ha npw-
poaHbif raz G20 gaeneHvem 13
m6ap") oTkpyTuTE BUHT 06BOAHOMO
KrnanaHa npumepHo Ha 1/2 oboporTa.

— Mpwu nepexoae ¢ npupoaHoro rasa G20
AaBneHvem 13 m6ap Ha NpUpoaHbIN
ra3 G20 gaeneHuem 20 mbap?) sakpy-
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TUTE BUHT O6BOJJ,HOFO KnanaHa npu-
MepHo Ha 1/4 obopoTa.

& BHUMAHME! Y6eauTech, 4To nnams He
racHeT npu GbICTPOM MOBOPOTE PYYKM 13
MaKCUMarnbHOro B MMHUMAarbHOE MOonoXeHue.

MoAakntoyeHue K aneKTpoceTn

« 3azemnuTe NpuGop B COOTBETCTBUM C Tpe-
60OBaHMAMY TEXHUKM GE30MACHOCTM.

* lMpoBepbTe, YTOGLI HANPSHKEHWE U TU
3MeKTPONUTaHKS!, yKasaHHble Ha Tabrimyke
C TEXHUYECKMMM XapaKTepUCTUKaMu, COOT-
BETCTBOBASIN HANPSIKEHUIO U TUMY 3Mek-
TPOMMUTAHUS MECTHOM 3N1IEKTPOCETH.

B KOMNMeKT nocTaBku Npubopa BXOAUT ce-
TeBoW kabenb. Ero cneayet o6opyaosath
BUSKOW, COOTBETCTBYHOLLIEN Harpyske, yka-
3aHHOM Ha Tabnnuyke ¢ TEXHUYECKUMUN AaH-
HbIMK. Bunky cnegyet BcTaBnaTh B po3eT-
Ky HaZnexallero Tuna 1 MOLHOCTY.

* YcTaHOoBKa Wnv 3aMeHa Nnobbix anekTpuye-
CKMX KOMMOHEHTOB A0IKHA BbINOJHATLCA
TONbKO COTPYAHWKOM CEPBUCHOIO LIeHTpa
Unu KBaNUMULMPOBaHHBIM CNELManMCTOM.

+ BkniouanTte npnbop TONbKO B yCTAHOBMNEH-
HYI0 Hagnexawum obpas3om anekTpopo-
3eTKY C 3aLUMTHLIM KOHTaKTOM.

* Ybeautecnb, YTO NOCrne YCTaHOBKM K BUITKE
nMmeeTca OocTtyn.

« [lns oTknoYeHust npuGopa oT 3NeKTPoceTH
He TSHUTE 3a KaGeslb ANEKTPONUTaHUS.
Bcerga Geputech 3a camy BUIIKY.

+ 3anpelyaeTcsa noaknoyaTts Nprdop Yepes
YOMVHUTENb, NEPEXOAHUK UM TPOMHUK
(onacHocTb Bo3ropaHust). MpoBepbTe 3a3e-
MIieHMe Ha COOTBETCTBME CTaHAapTaM u
HopMaTMBaM.

+ Kabenb anekTponuTaHus 4OMmKeH ObITb
pacnonoXxeH Takum 06pasoMm, YTOObI OH He
Kacarcs ropsiumx YacTeii npuéopa.

* [lpy NOAKMNIOYEHNN K 3NEeKTPOCeTN Heobxo-
anmMo obecneunTb Hanuumne yCTpoucTea,
KOTOpOE MO3BOSAET NOMHOCTBLIO OTKIOYaTh
npubop OT CETU C MUHMUMArbHbLIM 3a30POM
Mexay KOHTaktamu 3 MM, Hanpumep, 3a-
LLMTHOrO aBTOMAaTUYECKOrO BblIKNoyaTens,
3aLMTHBIX BblKMoyaTenen, cpabaTbiBato-
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WMX B clyYae 3aMblkaHNA Ha 3a3emMieHune,
Mnu NNaBKoro npeaoxpaHntTens.

* Hu ogHa 13 YacTel coeuHUTENBHOrO Ka-
6ens He JoMKHa HarpeBaTbCa 4O TeMne-
paTypbl 90°C. CuHUIA HeWTpanbHbIA Npo-
BOZ AOMKEH OblTb NOACOEANHEH K KIEMM-
How konopke ¢ 6ykson «N». KopnyHeBbI
(vnn yepHbIN) ha3oBbI NPOBOA (MOAKIHO-
YeH K KOHTaKTy KNeMMHOW KooKW, MoMe-
YeHHoMy BykBOI «L») BCcerga QomkeH coe-
AVHATBCA € hason ceTu.

3amMeHa ceTeBoOro WHypa

[Mpn 3ameHe ceTeBOro WHypa UCMosb3ynTe
TOMbKO creuunanbHbI kabenb Tuna
HO5V2V2-F T90 unun akBnBaneHTHbIA. YO0-
CTOBEPLTECH, YTO NPOBOA MMEET CeYeEHNE,
JonyckatoLlee ero ncnosnib3oBaHue npy aaH-
HOM HanpsbxeHun n paboyen Temnepartype.
XKenTo-3eneHbln NPOBOA 3a3eMreHns Jon-
XeH ObITb MPMMEPHO Ha 2 CM ANVHHEE KO-
PVYHEBOIO (MK YEPHOro) MPOBOAA, MAOYLLErO
Ha chasy.

BcTpanBaHue
a ™\
o _/

3mm

11 mm Y.

A) uaylias B KOMMNEKTe repMeT3npyoLLas
npoknaaka
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A) vgylias B KOMNIIEKTe repMeTU3NpytoLLas
npoknagka
B) maywwe B KoMnnekTe KpenexHble CKoobI

Bo3MoxHOCTM BCTpanBaHus

KyxoHHbIN Wwkad ¢ aBepuen

MaHenb, ycTaHOBNEHHas No4 BapOYHOW na-
Hernblo, JOMMKHAa Nerko cCHUMaTbesa Ans obec-
neyYeHns JoCcTyna K y3nam, Hyxgarowmmcs B
TEXHUYECKOM OBCNyXUBaHWUN.

iSO*mm
bt

min 20 mm
H (max 150 mm)

I

a) CbemHas naHenb

OnucaHune uspenus

b) lMpocTpaHCcTBO ANA NOAKMIOYEHUS MPOBO-
o8B

KyxoHHBbIN WwKad ¢ AyXoBbIM LKadom

Paamepbl HULLK MO BApOYHYHO NaHesb Jon-
XHbl COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM, B KyXOH-
HOM LUKadyy AOIKHbI BbITb NPeayCMOTPEHDI
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA AN MOCTOSAHHO-
ro NpuToKa Bo3adyxa. M3 coobparkeHuii Geso-
MacHOCTK, a Takke A4NA YNPOLLEHWs npoLeay-
pbl M3BEYEeHUs QyXOBOro WKada U3 Wwkada,
aneKTpuyeckme coeIMHeHUs! ANt BapOYHOM
naHenn 1 OyxoBoro wkada AoSKHbI ObITb
BbIMOSHEHbI pa3aerbHo.

A A
=150 om? 7 > = Phoom
4 4 d
¢ it
o
* - 4éGOcm2 b E‘jﬂiocm2

®YHKLUMOHaNbHbIE 3NeMEeHTbI BapOYHOMN NaHenu

a_ B
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BapouHas naHenb

Foperka 4n1s YCKOPEHHOro NpuroTos-
neuna

Fopernka NoBbILLEHHON MOLLIHOCTM
BcromoraTtensHas ropenka
Pyuku ynpasnenus
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Pyyku ynpasneHus

" Con |~ omeame |

OTCYTCTBYET nogava
. rasa / nonoxeHue
BbIKI1

OnucaHue paboTbl

Po3axur ropenku

& BHUMAHME! byabte BH/UMaTEmNbHbI Npu

MCNONb30BaHUM OTKPbLITOrO OTHS Ha
KyxHe. N3rotoBuTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM B Cly4ae HENPaBUMbLHOIO
obpalLeHns ¢ orHem

Bcerpa 3axwraiTe ropernky nepes Tem,
KaK CTaBUTb Ha Hee nocyay.

BkritoueHne ropenku:

1. TloBepHWTE pyuKy yNpaBneHust NpoTuBs
4acoBOW CTPESKM B MOMOXEHNE MaKCu-

myma ( 21 () ) v HaxMUTe Ha Hee.

2. YpepxuBanTe pyyKy ynpaBneHus Haxa-
TOW NpuBbNM3nTenBHO 5 CeKyHA,; 3TO He-
obxoaumo, 4To6bl TepmMonapa Harpe-
nack. B npotvBHOM cnyyae nogava rasa
OyaeT npekpalleHa.

3. OrtperynupyiTe nnamsi nocne Toro, Kak
OHO CTaHeT PaBHOMEPHbIM.

@ Ecnu nocne HeCcKonbKMX NOMNbITOK 3a-

Xe4b ropenky He yaanocb, nposepbTe
npaBuUIibHOCTb MNOJIOXXEHUA paccekaTena u
KPbILLKW TOpPEeriku.
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nonoxeHue poaxura /

MaKCMMarnbHOW Nogayn

rasa

MWHUMaribHaa nogada
G) rasa

KpblLLKa ropenku
PaccekaTernb ropenku
CBeua posxura

Tepmonapa

BHUMAHME! He pepxwTe pyyky

ynpaBsneHus HaxxaTon 6onee 15 cekyHa.
Ecnu posxura ropenkv He NpoMcxXoauT Yepes
15 cekyHp, OTNyCTUTE PYYKY yrNpaBreHus,
NMoBEpHUTE ee B NOSIoxXeHne «Bbikny un
NOMbITaNTECh CHOBA pa3XeYb ropersiky,
noJoXaaB Mo MeHbLUEN Mepe 1 MUHYTY.

BAXHO! Npun oTCyTCTBMM 3neKTponMTaHus
MOXHO 3axuraTb ropernky 6es nomouu
3NEKTPONOAXKMIa; Ans 3TOro NogHecuTe K
ropenke MCTOYHUK OTHS, HaXMUTE
COOTBETCTBYIOLLYIO PYYKY 1 NOBEPHUTE ee
NPOTVB YacOBOW CTPENKMN B NONOXEHNE
MakcumarnbHOWM noJayu rasa.

Ecnv ropenka cny4anHo noracHeT, ycTa-

HOBWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PY4Ky ynpa-
BrEHNS B nonoxeHve "Bbikn" n nonpobyiTe
BbIMOMHWTbL POXKMI FOPENKN CHOBA KaK MUHM-
MyM yepe3 1 MUHYTY.
@ OneKTpopo3Xur MoxeT cpabaTbiBaTh aB-

TOMaTUYeCKM NPV nofjaye anekTponuTa-
HWS Ha npnbop nocrne yCTaHOBKW U BOC-
CTaHOBIEHUS ANEKTPOCHabXeHMs. JTO - Hop-
MarnbHoe ABMneHue.

BbikntoyeHune ropenku
Y106bI NOTYLWINTL NMaMs, NOBEPHUTE PYYKY
Ha cumBon @ .

A BHUMAHMUE! Bcerga ymeHbLuante unm
racute nnamsi nepej Tem, kak CHUMaTb
MnocyAy C ropenku.
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Mone3Hble coBeThbl

OKoHOMMUSA JHepruum

+ [lo BO3MOXHOCTW BCEraa HakpblBanTe no-
cyay KpblKamu.

+ Kak TonbKo XMOKOCTb HaYMHaeT 3akunarb,
YMeHbLUaWTe nrnams ropesku 4o caMmoro
HU3KOro ypoBHA, AOCTATOYHOIO And Kune-
HUA XUOKOCTU.

BHUMAHME! /cnonb3yiTe nocyay,
AnameTp AHa KOTOPOWM NOAXOAUT No
pasmepy K UCMonb3yeMoln KOHQOpKe.
He nonb3ynTech KyXOHHOW NOCYAOW, ecnu ee
[HO BbIXOAMT 3a Kpasi BApOYHOW naHenu.

OunameTpbl nocyabl

BeicTpas 160 - 260 mm

PdpoHTanbHas 120 - 180 mm
ropenka ans
YCKOPEHHOro

npuUroToBneHna

3agHssa ropen- 120 - 220 mm
Ka Ans ycko-
peHHoro
NpUroTOBIIEHUS

Bcrnomoratens- 80 - 160 mm

HadA

& BHUMAHMUE! Henb3s ctaBuTb nocyay
Ha naHenb ynpasrneHus. [Mnamsi MoxeT

HarpeTb NaHenb ynpasreHs.

He cTaBbTe OfHY KaCTpPLOMIO UM CKOBOpOZY

Ha [ABe KOH(OPKM.

X

YxoAa v ouuctka

BHUMAHME! lNepepn kaxgom o4ncTkomn
BbIKMIOYaNTe Nnpubop v aaBarTte emy
ocTbITk. [Nepen NpoBegeHNEM TEXHUYECKOTO

22

& BHUMAHME! Cnegute, 4Tobbl

KacTpions He BbICTynarna 3a kpas
BapO4HOIi MaHEenM 1 CTosna Ha ropernke no
LIeHTpY — Takum 0Bpa3oM CHIKaeTCs pacxop
rasa v gocturaeTcsl MakcumarnbHas
yCTOWYMBOCTb.

He cTaBbTe Ha KOH(OPKM HEYCTONYUBYIHO UNN
AedopMMPOBaHHyto nocyay. 3TO MOXeT npu-
BECTU K pa3bpbI3rnBaHnio ee CoaepXXnmoro 1
BO3HMKHOBEHWIO HECHACTHOTO Cryyas.

BHUMAHMUE! He pekomenayeTcs
1Cnonb30BaHWe paccekatenen
nrnameHu.

MHdopmauma o6 akpunammgax

BAXHO! CornacHo camblM nocregHum
Hay4HbIM UCCea0BaHWsAM Xapka NULLEBbIX
NpOAYKTOB (B YACTHOCTM,
KpaxmarocogepxaLimx) MoxeT
npeacTaBnsiTb ONAcHOCTb A7 300POBbs U3-
3a obpasoBaHus akpunamuaos. Mo3ToMy Mbl
peKOMeHZYEM XapuUTb NPOAYKTHI NpU
MWHUManbHO BO3MOXHON TEMMEPaType U He
obxapuBaTb MX [0 06pa3oBaHMs KOPOUKU
MHTEHCMBHOIO KOPUYHEBOTO LIBETA.

o6CnyX1BaHWS UK YUCTKOW Npudopa
0TCOedMHWUTE Ero OT CeTU ANEKTPOMNMUTAHUS.
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& BHUMAHME! YncTka npubopa ctpyei

napa unn o4YncTuTeniemM BblICOKOro
OaBneHus 3anpeLleHa u3 coobpaxeHui
6e3onacHoCTW.

BHUMAHME! He ncnoneaynte

abpasunBHble cpeacTea, MeTannuyeckme
MOYarnku U cpeacTBa Ha OCHOBE KUCOT.
OTO MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO
npubopa.

@ LlapanuHbl nnm TeMHble NATHa Ha no-
BEPXHOCTM HE BNUAIOT Ha paboTy npnbo-

pa.

+ [MogcTtaBku ons Nocyabl CHUMAKTCS, YTO
NO3BONSIET N1ErKO NPOBOAUTL YACTKY Ba-
POYHON NaHenwu.

+ [1Ns O4YMCTKM IManMpPOBaHHbIX 3NIEMEHTOB,
KPbILUKWM 1 paccekaTens BbIMOWTE UX BOAOW
C MbISIOM U TLLATENBLHO NPOCYLUNTE Nepes
YCTaHOBKOW Ha MecCTO.

+ [lpomMoiiTe anemMeHTbl 13 HepXaBetoLLen
cTanu BoZoW, a 3aTeM BbITPUTE X HACYXO
MSITKON TPAMKOW.

. nO,ElCTaBKI/I Ona nocyabl HeNb3sA MbiTb B
nocygoMoeyHon mawmHe. Heobxognmo
MbITb UX BPY4HYIO.

« [Mpwu MoWKe NOACTABOK Bpy4YHyto ByabTe
BHUMaTeNbHbI, Korda Ux npoTvpaeTe, Tak
KaK Y HUX MOryT BbITb OCTpble kpas. Mpu
HeobXoAMMOCTM yaansiiTe CToVkue 3a-
TPSA3HEHMS C MOMOLLIbIO YCTSILLEN NacTbl.

* Y6eauTechb B NpaBUNbHOCTU YCTaHOBKM
NOACTaBOK AMNs NocyAbl NOCIe 04YUCTKM.

« [1nsa Toro, 4ToGbI ropesnku paboTtanu Ha-
Anexaum obpasom, CTepXKHM NOACTaBOK
AN nocyabl JOMKHbI pacnonaraTeCs B
LIeHTpe ropernku.

—— \
AU
\v

AR

N\ /
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* YT1006bI HEe NOBpPEAUTHL BapoOUHYIO Na-
Henb, 6yAbTe BHMMaTeNbHbI NpU ycTa-
HOBKe NOACTaBOK ANA nocyabl.

Mocne yncTkn BuITpUTE NPUBOP HACYXo MAr-

KOW TKaHbH0.

[Moa Bo3gencTBUMEM BLICOKOWM TeMnepaTypbl

HepxaBseloLlas cTanb MOXeT NOTyCKHeTb. [o-

3TOMY 3anpeLLaeTcs UCnonbL3oBaTh AN

NPUroTOBMNEHUS MULLM MMIUHSAHYIO UMK Kepa-

MWUYECKYI0 NOCyay, a Takke YyryHHble Noj-

cTaBku. Y106l NPpeaoTBpaTUTL NOBPEXAeHNe

BEPXHEWN YacTu BapO4HOW naHenu Bo Bpems

JKCMnyaTaumm, He NCnonb3ynTe antoMmHue-

BYIO dponbry.

YaaneHue 3arpAsHeHui:

1. — Yaanutb HemepneHHo: pacnnaeneH-
HYI0 nniacTtMmaccy, NnoninaTuneHoByro
NNeHKy 1 nuwieBble NPpoayKThl, coaep-
Xailime caxap.

— BbikniouuTte ycTponucTBO U Aante
eMy OCTbITb, Npexae, YemM ounaTb
OT: U3BECTKOBbIX OTNOXEHWUIN, BOAAHBIX
pa3BoaoB, NSATEH Xupa, bnecTawmx
obecuBeyeHHbIX NaTeH. Vcnonb3yiTe
ONSa O4UCTKU cneunanbHoe CPeacTBo,
npegHas3Ha4YeHHoe AN AaHHOMW Mo-
BEPXHOCTMU.

2. Yuctutb npnbop cneagyeT BRaxHoON
TKaHbIO C HEBOMbLUMM KONIMYECTBOM
MOIOLLLEro CpeacTsa.

3. Tlo OKOHYaHWMM OYUCTKM HACYXO BbITPU-
Te Npubop YMCTON TKaHBbHO.

OuucTKa cBeYUn 3aXuraHus

ONEeKTPUYECKMI POIKUT BLINOSTHAETCS C MO-
MOLLbIO KEPaMUYECKOW CBEYM 3aXKMUraHUs 1
meTannu4yeckoro anektpoga. Cogepxure atu
[eTanu B YMCTOTE A5 NpeaoTBpaLLeHns
TPYOHOCTEN C POIKMUIOM, a TaKKe NpoBepsii-
Te, 4TOObl OTBEPCTUA B paccekartene nnave-
HW rOpenku He ObINm 3aCopEHbI.

Mepuoaunyeckoe TexobcnyxusaHue
Meproanyeckn obpaLlanTecb B MECTHBI aB-
TOPWU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP ANS Npo-
BEPKU COCTOSHUS TPYObl Nogaym rasa u pe-
OyKTopa, ecrnv TakoBbiM 060pyAoBaHa Balla
Bapo4YHas naHesb.
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Yro penatb, ecnu ...

HeucnpaBHocTb Bo3moxHas npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpwu po3xwre rasa oTcyTCTBYET « OTcyTCTBYeET anekTponuTaHue * Ybegutechb B TOM, YTO Npubop

uckpa

[Mnamsa racHeT Cpasy nocne pos-
Xura

a3 HepaBHOMEPHO FOPUT MO OK-
PY)XHOCTH roperku

24

Kpebilka n paccekatens ro-
peskv yCTaHOBMEHbl HEPOBHO

Tepmonapa HegoCTaTo4HO Ha-
rpenacb

Paccekatenb ropenky 3aco-
PEeH ocTaTkamu nuLn

MOAKIIOYEH K 3MEKTPOCeTH 1
3MIEeKTPO3HEPrUs NoaaeTcs.

MpoBepbTe NpefoxpaHnuTenb.
Ecnun npegoxpanutens cpabo-
TaeT NMoBTOPHO, 0bpaTuTech K
KBannuLMpoBaHHOMY 3nek-
TPUKY.

Y6epnTech, 4TO KpbILLKa U
paccekateslb ropernku ycraHo-
BIIEHbI NPaBUITBHO.

Mocne nosBneHns nnamexn
YAEPXuBaWTE PyyKy HaxaTon
0KOS10 5 cekyHa.

Y6epuTech, YTO MHXKEKTOP He
3aCOpeH, a B paccekarere ro-
PEesIK/ HET OCTaTKOB MULLK.
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B cnyyae HencnpaBHOCTU CHavana nonbiTamn-
TeCb CaMOCTOSATENBHO HAWTU peLleHne npo-
6nembl. Ecnvu Bam He yaanocb caMocTos-
TenbHO YCTPaHUTb HEUCTNPaBHOCTL, 0bpa-
LanTecb K NpoAasLly Uy B MECTHbIN aBTO-
PV30BaHHbIN CEPBUCHBIV LIEHTP.

@ Ecnu npubop akcnnyaTuposancs Henpa-
BUINbHO WM YCTaHOBKa Obina BbIMOHe-

K a

Ha He CepTMMULMPOBaHHBLIM CMELMANCTOM,
MoceLLeHNe TEXHWUKA CEPBUCHOIO LEHTPA UNnK
NoCTaBLLMKa MOXET OKka3aTbCsl NNaTHbIM Aa-
Xe BO BpeMmsi rapaHTUiiHOro cpoka.

Hakneiku, BnoxeHHble B NakeT C
NpUHaaAnNeXxHocTaMun

MpuknenTe camoknelowmecs Haknemnku, Kak
yKa3aHo Huxe:

E

X X

MpVKNenTb Ha rapaHTUIAHbI TanoH 1 OT-
npaBuTh

MpUKNenTb Ha rapaHTUITHbINA TanoH 1 co-
XpaHuUThb

MpuKNenTb Ha UHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTaumm

YT06bI 6bICTPO NONYYUTbL Haasexallyo

nomoLyb, Heo6Xo0AMMO NpeaoCTaBUTb

cnepyolme AaHHble. OHU NpuBeAeHbI Ha

TabnnyKe ¢ TeXHNYECKUMU AaHHbLIMMN.

* HasBaHue mogenu .................

TexHn4yeckue gaHHbIe

Pasmepbl Bapo4YHOM NnaHenu

594 mm
510 mm

LWwvpwHa:

[nuHa:

www.zanussi.com

\ \ \

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0 I
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 ]

+ oozt oo |

! .4_ _.. !

1 1

* Homep nsgenus (PNC) ................

* CepuiHblin HoMep (S.N.) ..occerveennnnes
CnepgyeT ncnonb3oBaTb TOMbKO OpUrMHasb-
Hble 3anacHble YacTu. Vix MoxHo nprobpectu
B CEPBUCHOM LiEHTpe 1 aBTOPU30BAHHBIX Ma-
rasuHax sanvacTen.

Pa3smepsbl Bblpe3a ans
BapO4YHOW NOBEPXHOCTH

560 Mm
480 mm

WnpwHa:

OnuHa:

25



TennoBasi MOWHOCTb

['openka noBbILLEHHOW 3 kBt
MOLLHOCTK:

[openka aons yckopeH- 2 kBT
HOro NPUrOTOBNEHUS:
BcnomorarenbHas ro- 1 kBT

perka:
OBLLAA MOLWHOCTb:

3]'IeKTp0I'IVITaHMeZ

MopkntoyeHme K raso-
BOV MarucTpanu:

G20 (2H) 20 mbap = 8
kBT
G30 (3B/P) 30 mbap =
567 r/uac
G31 (3B/P) 30 mbap =
557 r/uac

230B~50Ty
G 1/2"

MasoBble ropernkum

Kateropusi: 112H3B/P
Mopgop rasa: G20 (2H) 20 m6ap
Knacc npubopa: 3

OnameTpbl 06BOAHBLIX

KnanaHoB
lFopenka @ obBoAHOrO Knana-
Ha B 1/100 mm
BcnomoratensHas 28
[ns yckopeHHoro 32
NpUroToBIIEHUS
[MOBbILLIEHHOW MOLLHO- 42

CTn

. OBbIYHAS MOLLHOCTb
OBbIYHAS )KI-IIE(I)-IFI!IVAI\H ui .
mMoLu- MPUPOMHBIV FA3 KIDKEHHEIN Fas
e MOLLI- 20 (2|-£|l) 20wpap | (BYTawiMponar) G30/G31 (38/P)
FOPEJIKA HOCTb 30/30 m6ap
NHX. NHX.
REL EE 1/100 Mm 1/100 Mm
ST 1.0 0.33 70 0.095 50 73 71
TenbHasa
YckopeH-
Horo 2.0 0.45 9% 0.190 71 145 143
npuroToBs-
neHuna
MoBbILLEH- 3-25:117'[):!6%(;&-
HOW MoLL- 075 119 0.286 86 204 200
2.8 (cxu-
HOCTU o
XKEHHBbIN ra3)

asoBble ropenku G20 13 m6ap - Tonbko ansa Poccun

FOPEJIKA OBbI4YHAA NOHWXEHHAA OBbIYHASA MOLLHOCTb
MOLLHOCTb MOLLUHOCTb MPUPOOHBIN FA3
G20 (2H) 13 m6ap
kBT kBT nHX. 100/MM
BcnomorartenbHas 0.9 0.33 80 0.095
YckopeHHoro 1.4 0.45 105 0.148
NPUroTOBIIEHUS

26
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FOPEJNKA OBbIYHAA MOHWXEHHAA OBbIYHAA MOLLHOCTb

MOLLHOCTb MOLUHOCTb MPUPOOHBIN A3
G20 (2H) 13 m6ap
KBT kBT uHX. 100/mMm
lMoBbILEHHON 1.9 0.75 120 0.201
MOLLHOCTH

OxpaHa okpyxawLeun cpeabl

X

CuUMBON = Ha M3AENUM UMW Ha ero yrnakoBke
yKasblBaeT, YTO OHO He NoanexuT
yTURU3aLumM B Ka4ecTBe ObITOBLIX OTXOM0B.
BmecTo atoro ero crneayet caaTb B
COOTBETCTBYHOLMIA NYHKT NPUEMKM
3MEKTPOHHOIO 1 3NeKTpoobopyaoBaHNs Ans YnakoBo4Hble MaTepuarbl
nocrnieaytowien ytunusaumm. Cobnrogas
npasuna ytunmsaumm nsaenus, Beol
riomoxxeTe NpeaoTBpaTUTb NPUYMHEHNE
OKpY>KaloLLe Cpeae v 300pOBbI0 NoAew
noTeHUManbHoro yuiepba, KoTopbin
BO3MOX€EH B MPOTMBHOM Cryyae, BcreacTaue
Henogobatowero obpalleHmst ¢ NogobHbIMK
oTxogamu. 3a 6onee nogpobHom

nHdopmaumen 06 yTunusauymm sToro
usgenvs npocbba obpalaTbCst K MECTHBIM
BNacTsiM, B cryx0y no BbIBO3Y M yTUNM3aLmm
OTXOA0B UNW B MaraswuH, B KOTOPOM Bl
npuobpenu nsgenue.

@ YnakoBka U3roTOBMEHA U3 3KOMOMUYHbBIX

mMaTepuaroB U MOXET ObITb NOBTOPHO
nepepabotaHa. Ha nnactmaccoBbIx AeTansx
yKasaH maTtepuar, U3 KOTOporo OHW U3roTo-
BneHbl: >PE< (nonuatuneH), >PS< (nonuctu-
porn) 1 T.N. YNakoBOYHbIe MaTepuarns! cne-
ayeT BblbpacbiBaTb Kak ObITOBbIE OTXOAb! B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTEAHEPLI MECTHBIX
Crnyx6 no yTunusauum oTXoa0B.

[ata npousBoACTBa 4AaHHOTO U3AENUS yKa3aHa B CEPUINHOM

N TpeTbs Lndpbl HOMepa — NOPSAAKOBOMY HOMEpY Heaenu.
Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3HavaeT, YTo n3genve

@P Homepe (serial number), rae nepsasi undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocrneaHer umdgpe roga Nnpou3BoACTBa, BTopast
ec
ME10 npoussegeHo Ha Aecston Hegene 2011 roga.
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